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GACETA DE PUERTO - RICO.

la misma manera que si la infraceion se hubiese come-
tido ev perjnicio de nna obra 6 de una produccion de
origen nacional,

Art. 6  Se entiende que si en enalquier Convenio,
para protojer la propiedad intelectual, s8 concediesen
mayores ventajas por una de las dos Altas Partes con-
tratantes 4 una tercera Potencia, la otra disfrurara
tambien de iguales ventajas bajo las mismas coundi-
ciones,

Art. 79 Con objeto de facilitar la ejecucion el
presente Couvenio, las dos Altas Partes contratantes
ge oLligan 4 comunicarse reciprocamente las Lsyes,
Decretos y Reglamentos gue puedan promulgarse en lo
Sllcesivo en sus respectivos territorios, con relacion al
derecho de propiedad intelectual sobre las obras y pro-
ducciones protegidas por las estipulacioues del preseute
Convenio,

Art. 82 Las disposiciones del presente Convenio
no podrin afectar por ningun eoncepto al derecho que
cada una de las dos Altas Partes contratantes se reser-
va expresamente de permitir, vigilar 6 prohibir con
medidas legisiativas 6 admipistrativas la cireulacion,
la representacion” 6 la exhibicion de cualqunier obra 6
produceion, respecto de la cual ¢l nuo 6 el otro Estado
creyese conveniente ejercer este derecho.

99 Kl presente Convenio empezara 4 regir despnes
del canje de las ratificaciones en la época que fijen de
comun acuerdo los dos Gobiernos countratantes.

Sus disposiciones serin aplicables solamente & las
obras publicalas, representadas ¢ ejecutadas desde que
s€ punga en ejecucion.

Sin embargo, las obras cuya propiedad al empezar
A regir este Convenio se cncontrase todavia garavtizada
por el de 5 de Agosto de 1560, disfrutaran igualmente
de las ventajas del actual durante la vida del antor y
H0 snos despues de su falleeimiento ; y siel auntor hua-
bivse ya ftaliecido, las disfrutaran por el tiempo que
falte hasta completar el perioio de 50 anos posteriores
al fallecinento,

Los beneficios coneedidos por las disposiciones del
parrafo precedente, respecto de lus obras publicadas
estando vigente ef CUonvealo de 1360, se entenderdn
exclusivamente en f vor de los autores de estas obras
6 de sus herederos, y da niongun moldo serdn extensivos
4 los concesionarios e¢nyo contrato sea anterior a la
época en que empiece i regiv el preseate Convenio,

Serdn tambien exteusivos los benelicios de las
disposiciones del presente Couvenio 4 las obras publi-
cadas meuos de seis meses antes de que sea pussto en
vigor, y cuyo depdsito y registro prescrito por el arti
culo 8¢ del Couvenio de 1860 pueda hacerse todavia
en término hibi!, y esto se entenderda sin que los auto-
res estén obligados al cumpiimiento de dichas formali-
dades.

El derecho de traduccion de las obras cuya propie-
dad se halle garantizala todavia porel Convenio de
1860, al pouerse en ejecucion el presente, limitado en
aquél 4 cinco anos, so prorogarda del mismo modo que
para las olnas originales, y tal como se establece en el
parrafo tercero e este articu'lo, en el caso de que el
periodo de cinco afios no hubiese espirado al empezar
a regir el nucvo Convenio 6 bien si espirado ya no se
hubiese publicado posteriormente alguna traduceion
Lo antorizada,

Ku ¢l easo de que se hubiese publicado alguna
traduceion sin antorizacion del autor despues de haber
espirado dicho perfodo de cinco anos, y antes de pouerse
en vigor el nueve Cobovenio, la publicacion de las
ediciones sucesivas de esta traduceion no constitoird
fraude ; pero no podran publicarse otras traducciounes
sin el cousentimiento el autor o de su derecho-habiente
duraute el plazo fijado para el goce de la propiedad de
la obra original,

Art. 10. Este Convenio regird durante un periodo
de seis anos 4 contar desle ¢l dia en que se pouga en
vigor, y sus efectos coutinuarin basta que haya sido
devuneiado por una @ otra de las Altas Partes contra-
tautes, y durante uu ano despues de la denuncia.

Las Altas Partes contratautes se reservan la facul-
tad de introducir, de comun acucrdo, en el presente
Convenio cualquiera m jora 0 modificacion que la
experiencia dewmostrase ser conveniente

Art. 11. El presente Convecio serd ratificado,
y las ratiticaciones se canjearan en Lisboa tan pronto
como sea posible.

Eu fé de lo cual los respectivos Plenipotenciarios
lo han firmado, poniendo en él el sello de sus armas.

Hecho en Lisboa por duplicado 4 9 de Agosto de
1880. — (L. 8.) — EI Oonde Casa-Valencia.— (L. 8.) —
Auselino José Braamcamp,

PROTOCOLO ADICIONAL,

Eb el acto de canjear las ratificaciones del Conve-
nio de Propiedad literaria, cientifica y artistica de 9 de
Agosto de 1830, los respectivos Pleunipotenciarios,
competentemente autorizados, “con objeto de facilitar
su ejecucion, han firmado ia declaracion siguiente, que
serd obligatoria como si formara parte de dicho Con-
venio,

Los Gobiernos de Espafia y Portugal se obligan &
enviarse reciprocamente a tin de cada trimestre la lista
de las vbras respecto de las cuales los autores O sus
derecho-habientes hayan justiticado en aquel periodo
su derecho de propiedad 6 de reprodunccion total 6 par-
cial con arreglo a lalegislacion del pals. Estas listas
86 publicardnu dentro del mes siguiente al dia de su

recepeion, en el Diario de Gobierne las remitidas al |
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Gobierno portugués, y en la Gaceta de Madrid las
cuvialas al Gobierno espafiol.
; En segunida han leido atentamente las ratificaciones;
'y hallandolas en buena y debida forma, han procedido
al respectivo eanje.
i En 6 de 1o eual los infrascritos han extendido el
presente Protocolo por duplicado y lo han firmado y
sellado eon sus respectivos sellos en Lishoa 4 4 da Julio
| de 1831, — (L. 8.) — Juan Valera. — (L. 8.) — Ernesto
Rodolfo Hintge Ribeiro.
Por un cambio de notas enrre los Gobiernos de
' Espana y Portugual se ha fijado el dia 12 de Agosto de
1831, para poner en vigor el auterior Convenio.

(Se continuard.)

NEGOCIADO DE OBRAS PURLICAS CONSTRUGGIINES CIVILES, MONTES ¥ MINAS.

AGUAS DEL RI10 “ PORTUGUES.” — PONCE.

Habiendo acudido 4 este Gobierno General Don
José Gallart, vecino de Ponce, en demanda de que se
le permita variar Ia toma de agnas del rio Portigués,
que tiene establecida para el 1iego de sa hacienda
Catalina, de aquelia juris liceion ; el Excmo. Sr. (Gober-
nador Geveral ha tenido 4 bien disponer que se publique
dicha peticion en este PERIODICO OFICIAL como de su
6rden lo ejecuto, 4 fin de que los que se ereyveren per-
judicados eon ella, puedan presentar sus reclamaciones
en este Gobisrno en el términe de treinta dias 4 partir
de la publicacion de este anuncio. hallandose de mani-
fiesto en el mismo Centro todos los documentos relati-
vos al asunto.

Puerto-Rico, 1?2 de Junio de 1557, — Kl Seeretario
del Gobierno General, Julio Domingo Bazdn, [3113]

B —

CAPITANIA GENERAL

DE LA ISLA DE PUERTO-RICO.

ESTADO MAYOR.

Relacion de los individuos prceedentes de la Co-
mandancia de la Guardia Civil de esta Isia que queda-
ron residiendo en esta provincia 4 su licenciamienio,
y cuyos individuos tienen créditos que percibir en la
Caja de la referida Comandancia.

Clases. Nombres.

Trompeta Francisco Gimenez Benito
Qabo 19 Julian Otero de la Blanca
Otro 29 Geronimo Gareia Feruandez
Otro Isidoro Vega Gonzalez

Guardia 1° Francisco Castillo Gimenez
Otro Autouio Rebollo y Rebollo
Otro José Gomez Fernandez
Otro Telestoro del Pozo Lopez
Otro Juan Violal Coude
Otro Jo:quin Rodrignez Francisco
Otro Vicente Vendeguer Chapes
Otro José Garcia Saura
Otro Ramon Lahorta Rivas
Otro Mauuei OUnsio Torres

Otro Carlos Pulido Rey

Otro Juan Ruiz Cortés

Otro Vicente Feirera Garcfa
Otro Maruel Garcia Martinez
Otro Eugenio Fernandez Rosado
Orro Rafael Izquierdo Ruiz
Otro Juan Amela Seviila

Otro Auntonio Perez y Perez

Otro Felipe Gomez Serrano

Otro Joaquin Lopez Serrano
Sargento 29 Jaime Devis Ferrer
Cabo 1?7 Francisco Andrade Zaragoza

Otro José Lopez Moran

Herrador Féhx Ocampo Ee¢pbsito
Otro Gabriel Inierta Bolafios
Guardia 1° Francisco Cabello Castro
Otro Bernabé de Bien Santos
Otro Ramon Gallego Dominguez
Otro Anpdrés Fernandez Qasado
Otro Isidoro Pintado Fernandexz
Otro 29 Antouio Marin Gomez
Otro Juan Dwaz Bonilla
Otro Rafael Billagie Mayor
Otro Towas Casas Moran
Otro Aniceto Nieto Corralero

Otro Isidoro Tegedor Carbajero

Otiro José Maria Monteserin
Otro Fulgencio Vera Martin
Otro Manuel Fernandez Qasalo
Otro Manuel Gorea Nogueras
Otro Alonso Rios Valeuncia

O:ro Sautos Guerra Guatierrez
QOtro Estéban QGuerra Gutierrez
Otro 1? Rafael Cabrada Espésito
Otro Saturanino Conde de Diego
Otro Domingo Rodrignez Lopez
Otro 2° Pedro Gomez Munoz

Otro Rawmon Morales Gimenez
Oto Martin Rodriguez Viilullas
Otro Rafael Morales Martinez
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Otro José Ocampo Rodriguez
Otro José Fernandez Botas
(Caho 2° José Rueda Montenegre
Guardia 29 Tiburcio Orne Lejarzegui
Otro Ramon Diaz Diaz

Lo que de 6rden del Excmo. Sr. Capitan General
de esta Isla, s& pablica en la GACETA OFICIAL de la
misma para conocimiento de los interesados con el fin
de que puedan preseutarse en la Oticina del Detall de
dicha Comandancia y hacer efectivos sus créilitos.

Puerto-Rico, 30 de Mayo de 1837, — El Coronel
Jefe de E. M., Juan A. Arenas. [3050]

Ley de Enjuiciamiento Militar (1)

Art, 313. El Presidente del Consejo toma* asien
to en el sitio de preferencia de la mesa y los Vocales 4
los lados ocupando el mas ecaracterizado de éstos por
su empleo y antigiiedad el primer sitio de la derecha
inmediato 4 la presidencia, y siguniéndole en el misno
Orden los demis; pero en el de la izquierda countinua-
rdn en sentido inverso,

A la izquierda del Presidente se sentard el Asesor,

En los Consejos de Cuerpo, la preferencia se regn-
lard por la aantigiiedad del empleo; y en las armas &
institutos de escala cerrada, por la del empleo efectivo
de la misma escala.

Cuandao asistan al Conseio en c¢lase de Vocales
individuos de los Cuerpos axiliares, tomaran asionto,
segnn su antigiiedad & contivnacion de los Oficiales el
Ejéreito que respectivamente tengan su mismo empleo.

Art. 314. Los Jueces, el Asesor,el Fiscal y los
defensores podran estar cubiertos,

El defensor de la clase de Abogados deberia asistir
al acto en traje de toza.

Art. 315. Los procesados que asistan 4 la vista
irdn sin armas y seran escoltados couvenientements v
conducidos ante el Ooansejo por un Olicial cuando per-
tenezean a esta elase 6 gocen de la misma consideracion
a'! ser juzgados militariente, y lo serin por un sargento
todos los demas,

Art 316. Ocnpados los asientos por los qne deban
componer ¢l Cousejo, el Presidente lo declarard cons-
tituido, expresando el objeto para el que ha sido
convoeado.

Art. 317. Al Presidente del Consejo corresponde

1Y Resolver las reclamaciones de procedencia que
se susciten entre los Vocales.

2°  Dictar las disposiciones necesarias para la con-
servacion del Orden en el Jugar donde el Consejo se
celebre,

32 Ordenar la expualsion 6 la detencion de los
que faltaren de algun modo al respeto debido al
Tribunal 6 cometieren en aquel sitio actos punibles,
poniéndolos en este caso 4 disposicion de la Autoridad
competente

Art, 318. El Presidente tendrd 4 su disposicion
una guardia para la conservacion del orden.

Art. - 319. El Qonsejo terminard sus funciones en
el wismo diaj pero si por la eXtension 6 complicacion
de la cansa O por otros motivos, esto no fuere posibie
¢l Presidente suspeundera el acto hasta el dia siguiente,

CAPITULO IL

De la vista ante el Conseja.

Art. 320. El acto de la vista dal Conselo de gne-
rra serd plblico, y los asistentus a 6 estaran deseadier-
tos y guardando silencio y conipostura.

Art. 321, Cuando razones de moralidad 4 otros
respetos lo exigieren, & cuando asi convenga para la
conservacion del Orden 0 de ia discipling, la Autornidad
juricial podi 4§ acordar que el acto de 1y vista se verifi-
que A puerta g rrada.

Tawbien el Presideats del Coussjo podra acor-
dar lo mismeo cuando porincidentes del acto lo cousidere
conveuniente,

Art. 322. Empezard la vista por la relacion del
proceso que hard el Fiscal iustructor, leyendo las ac-
tuaciones que sean esancia'es, y Jdando brevemente
cuenta de las de mera sustanciacion,

Art. 323. Terminado el relato del proceso el

defeusor pudra pedir la lectura futegra de alguuna de
las diligencias de gue solo se¢ hubiers dalo cueonta por

relacion y el Presideute lo acordara si lo cree pertineute,

Art. 324. Acto continuo el Fiseal leerd su con-
clusion permaneciendo sevtado y cuabierto; pero se
levantara v desenbrirda en ¢! moma=nto de pronuociar la
formnla final en gque pida ea nombre del Rey la peona
6 la absolucion para el acusado.

Art. 325 Toerminada la conclusion tiseal, el defen-
sor dara le :tura de su eserito de detonsa, vermaneciendo
tambieun sentado y cuvierty, y al coaviwir 1o culreZara
al Fiscal para que lo nna 4 la cansa, .

Art. 326. Si el Presidoute notare on el escrito
de defensa a'go qu» sea irrespetuoso 0 impropio de
aguel acto, mandard suspender ia lectuta y despejac la
sala.

A puescta cerrada conclaird el defensor de leer su
ea:rito, y tan proniu coul) lo termine, volvera a hacerse
pabiica la vista,

Art. 327. Si el Presidente & cualquieca de los

(1) Viase el nimero 63,

T
oy -

T L A .y o
feal e P i

,.I.I.( ,

.1l

-

o L

My

- e |.|_".




